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9?i fui ussin poimaja 
Hengap perrän tööd nink waiwa, 
Ni kui röömsa meiega 
Temma ülles faep taiwa, 

Latselikkun söamen 
Omma essa tennaden:

Rida anlas tddmba ka 
Sellel, ke meid eppetanu , 
Jesu rahhun hengada;
Sest et Issand towotanu, 

Et se usklik külwaja 
Römun peap poimama.

Tulge latse, — otsige 
Auwopalka temma töle! — 
Ülles, ülles taiwahe 
Kaandko henda meije mele! 

Waa henge puhkamist 
Kulep Issand armolist.



Anna, Issand, temmale 
Kindmat loiust, Jesu motte!
Et ta astus julgeste,
Kui Sa kutsut, Sinno ette. 

Taiwarahho, taiwaön 
Olgo sis ta söamen!


